PXRS-1008
PXRS-4003
PXRS-4004
PXRS-4005

[casa.pro]

H.T. Trade Service GmbH & Co.KG
Eversburger Str. 32,
49090 Osnabrueck, Germany V2.0

www.premiumxl.de
E-mail: info@premiumxl.de 21.11.2025



[EN] Garden Furniture Set Product Manual

Intended Use: Indoor and outdoor use.

1. Installation and Safety Warnings

Place the furniture on a flat, stable surface to prevent tipping or instability.

Keep children supervised to prevent climbing or misuse.

Do not exceed the weight capacities of the furniture pieces.

Avoid placing the set near open flames, grills, or other hazardous areas.

2. Cleaning and Maintenance Guide

Cleaning: Wipe with a soft, damp cloth. Avoid abrasive cleaners or chemicals.
Maintenance: Regularly check all screws and parts. Tighten if necessary.

3. Warranty and After-Sales Service

Warranty: All products purchased from our company are covered by a statutory warranty.
For support or service inquiries, please contact our customer service team at info@premiumxl.de

[DE]Gartenmébel-Set - Bedienungsanleitung

Verwendungszweck: Fiir den Innen- und Auf3enbereich.

1. Installation und Sicherheitshinweise

Stellen Sie die Mobel auf eine ebene, stabile Fldche, um Kippen oder Instabilitdt zu vermeiden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um Klettern oder unsachgeméfe Nutzung zu verhindern.
Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastbarkeit der Mobelstiicke.

Vermeiden Sie die Platzierung in der Ndhe von offenen Flammen, Grills oder anderen Gefahrenquellen.
2. Reinigung und Wartung

Reinigung: Mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen. Keine scheuernden Reiniger oder Chemikalien
verwenden.

Wartung: Alle Schrauben und Teile regelméafig tiberpriifen und bei Bedarf nachziehen.

3. Garantie und Kundendienst

Garantie: Fiir alle bei uns gekauften Produkte gilt die gesetzliche Gewéhrleistung.

Bei Fragen oder Serviceanfragen kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice unter info@premiumxl.de

[FR]Ensemble de Mobilier de Jardin - Manuel du Produit

Utilisation prévue : Intérieur et extérieur.

1. Installation et Consignes de Sécurité

Placez les meubles sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement ou instabilité.
Surveillez les enfants afin d’éviter qu'ils grimpent ou utilisent le mobilier de maniére inappropriée.
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale des éléments.

Evitez de placer 'ensemble prés de flammes nues, barbecues ou zones dangereuses.

2. Nettoyage et Entretien

Nettoyage : Essuyez avec un chiffon doux et humide. Evitez les produits abrasifs ou chimiques.
Entretien : Vérifiez réguliérement les vis et les piéces. Serrez-les si nécessaire.

3. Garantie et Service Aprés-Vente

Garantie : Tous les produits bénéficient de la garantie légale.

Pour toute demande d’assistance, contactez info@premiumxl.de

® H.T. TRADE SERVICE GmbH & Co. KG
[CGSCI. prO] Eversburger Str. 32, 49090 Osnabrueck, Germany
www.premiumxl.de
E-mail: info@premiumxl.de



[1T]Set di Mobili da Giardino - Manuale del Prodotto

Uso previsto: Per uso interno ed esterno.

1. Installazione e Avvertenze di Sicurezza

Posizionare i mobili su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti o instabilita.
Sorvegliare i bambini per evitare arrampicate o usi impropri.

Non superare la capacita di carico dei singoli elementi.

Evitare di posizionare il set vicino a flamme libere, barbecue o altre aree pericolose.

2. Pulizia e Manutenzione

Pulizia: Pulire con un panno morbido e umido. Evitare detergenti abrasivi o chimici.
Manutenzione: Controllare regolarmente tutte le viti e le parti. Stringere se necessario.
3. Garanzia e Assistenza

Garanzia: Tutti i prodotti acquistati sono coperti da garanzia legale.

Per richieste di assistenza, contattare info@premiumxl.de

[ES]Juego de Muebles de Jardin - Manual del Producto

Uso previsto: Interior y exterior.

1. Instalacién y Advertencias de Seguridad

Coloque los muebles sobre una superficie plana y estable para evitar vuelcos o inestabilidad.
Supervise a los niflos para evitar que trepen o hagan un uso indebido.

No exceda la capacidad de carga de cada pieza del mobiliario.

Evite colocar el conjunto cerca de llamas abiertas, parrillas u otras zonas peligrosas.

2. Limpieza y Mantenimiento

Limpieza: Limpie con un pafio suave y himedo. Evite productos abrasivos o quimicos.
Mantenimiento: Revise regularmente los tornillos y las piezas. Apriételos si es necesario.
3. Garantia y Servicio

Garantia: Todos los productos estan cubiertos por la garantia legal.

Para consultas o asistencia, contacte info@premiumxl.de

[SE]Tridgardsmébelset - Produktmanual

Avsedd anvandning: Inomhus och utomhus.

1. Installation och Sidkerhetsvarningar

Placera moblerna pa en plan och stabil yta for att undvika véltrisk eller instabilitet.
Overvaka barn for att forhindra klattring eller felaktig anviandning.

Overskrid inte méblernas maximala viktkapacitet.

Undvik att placera setet nara 6ppen eld, grillar eller andra farliga omraden.

2. Rengoring och Underhall

Rengoring: Torka av med en mjuk, fuktig trasa. Undvik slipande eller kemiska rengoringsmedel.
Underhall: Kontrollera regelbundet alla skruvar och delar. Dra at vid behov.

3. Garanti och Kundservice

Garanti: Alla produkter omfattas av lagstadgad garanti.

For fragor eller service, kontakta info@premiumxl.de

® H.T. TRADE SERVICE GmbH & Co. KG
[CdSCI.prO] Eversburger Str. 32, 49090 Osnabrueck, Germany
www.premiumxl.de
E-mail: info@premiumxl.de



[DK]Havemgbelsat - Produktmanual

Tilsigtet brug: Indendgrs og udendgrs.

1. Installation og Sikkerhedsadvarsler

Placer mgblerne pa en flad og stabil overflade for at undga veeltning eller ustabilitet.
Hold bgrn under opsyn for at forhindre klatring eller forkert brug.

Overskrid ikke mgblernes maksimale veegtkapacitet.

Undga at placere seettet teet pa aben ild, grill eller andre farlige omrader.

2. Renggring og Vedligeholdelse

Renggring: Aftgrres med en blgd, fugtig klud. Undga slibende renggringsmidler eller kemikalier.
Vedligeholdelse: Kontroller jeevnligt alle skruer og dele. Stram dem om ngdvendigt.
3. Garanti og Kundeservice

Garanti: Alle produkter er dackket af den lovpligtige garanti.

Kontakt for support: info@premiumxl.de

[RO]Set Mobilier de Gridini - Manual de Produs

Utilizare: Interior si exterior.

1. Instalare si Avertismente de Siguranta

Asezati mobilierul pe o suprafatd dreapta si stabild pentru a preveni rasturnarea sau instabilitatea.
Supravegheati copiii pentru a preveni urcarea sau utilizarea necorespunzatoare.

Nu depasiti capacitatea maxima de incdrcare a mobilierului.

Evitati amplasarea setului langa flacari deschise, gratare sau alte zone periculoase.

2. Curitare si Intretinere

Curatare: Stergeti cu o carpa moale si umeda. Evitati substantele chimice sau abrazive.
intretinere: Verificati regulat toate suruburile si piesele. Strangeti-le daca este necesar.
3. Garantie si Service

Garantie: Toate produsele sunt acoperite de garantia legala.

Pentru asistenta: info@premiumxl.de

[HU]Kerti Buitorgarnitira - Hasznalati Utmutaté

Rendeltetés: Beltéri és kiiltéri hasznalatra.

1. Telepités és Biztonsagi Figyelmeztetések

Helyezze a butort sik, stabil feliiletre, hogy elkeriilje a felboruldst vagy az instabilitast.
Felligyelje a gyermekeket, hogy elkeriilje a mészast vagy a helytelen hasznalatot.

Ne lépje tul a btitorok maximalis teherbirasat.

Ne helyezze a garnitarat nyilt lang, grillez6 vagy veszélyes teriiletek kozelébe.

2. Tisztitas és Karbantartas

Tisztitas: Puha, nedves ruhaval torolje at. Ne hasznaljon stroldszereket vagy vegyszereket.
Karbantartas: Rendszeresen ellendrizze a csavarokat és alkatrészeket. Sziikség esetén htizza meg 6ket.
3. Garancia és Ugyfélszolgalat

Garancia: A termékek a térvényes garanciaval rendelkeznek.

Kapcsolat: info@premiumxl.de

® H.T. TRADE SERVICE GmbH & Co. KG
[CdSCI.prO] Eversburger Str. 32, 49090 Osnabrueck, Germany
www.premiumxl.de
E-mail: info@premiumsxl.de



[NL]Tuinmeubelset - Producthandleiding

Gebruik: Binnen en buiten.

1. Installatie en Veiligheidswaarschuwingen

Plaats het meubilair op een vlak en stabiel oppervlak om omvallen of instabiliteit te voorkomen.
Houd toezicht op kinderen om klimmen of verkeerd gebruik te voorkomen.

Overschrijd de maximale draagkracht van de meubelstukken niet.

Vermijd plaatsing in de buurt van open vuur, barbecues of andere gevaarlijke gebieden.

2. Reiniging en Onderhoud

Reiniging: Afnemen met een zachte, vochtige doek. Vermijd schurende of chemische schoonmaakmiddelen.
Onderhoud: Controleer regelmatig alle schroeven en onderdelen. Draai deze indien nodig aan.
3. Garantie en Service

Garantie: Alle producten vallen onder de wettelijke garantie.

Contact: info@premiumxl.de

[cZ)Zahradni Nabytkova Sada - Navod k PouZiti

Urceno pro: Vnitfni a venkovni pouziti.

1. Instalace a Bezpec¢nostni Pokyny

Umistéte nabytek na rovny a stabilni povrch, abyste zabranili prevraceni nebo nestabilité.
DohliZejte na déti, aby nedoslo k lezeni nebo nespravnému pouziti.

Neprekracujte maximalni nosnost jednotlivych kust.

Nevystavujte sestavu otevirenému ohni, grilim nebo jinym nebezpe¢nym mistim.

2. Cisténi a Udrzba

Cisténi: Otfete mékkym vlhkym hadiikem. Vyhnéte se agresivnim nebo abrazivnim ¢&istidltim.
Udrzba: Pravidelné kontrolujte $rouby a sou¢asti. V pifpadé potieby dotahnéte.

3. Zaruka a Servis

Zaruka: Produkty podléhaji zakonné zaruce.

Kontakt: info@premiumxl.de

[SK]Zahradny Nabytok - Navod na PouZitie

Pouzitie: Interiér a exteriér.

1. In$talacia a Bezpe¢nostné Upozornenia

Umiestnite nabytok na rovny a stabilny povrch, aby ste zabranili prevrateniu alebo nestabilite.
Dozerajte na deti, aby sa predislo $plhaniu alebo nespravnemu pouzivaniu.
Neprekracujte maximalne zat'aZenie jednotlivych ¢asti.

Nevystavujte stipravu otvorenému ohiiuy, grilom alebo inym nebezpe¢nym miestam.
2. Cistenie a Udrzba

Cistenie: Utrite makkou vlhkou handri¢kou. NepouZivajte agresivne chemikalie.
Udrzba: Pravidelne kontrolujte vSetky skrutky a diely. V pripade potreby dotiahnite.
3.Zaruka a Servis

Zaruka: VSetky produkty su kryté zakonnou zarukou.

Kontakt: info@premiumxl.de

® H.T. TRADE SERVICE GmbH & Co. KG
[CdSCI.prO] Eversburger Str. 32, 49090 Osnabrueck, Germany
www.premiumxl.de
E-mail: info@premiumsxl.de



[PL])Zestaw Mebli Ogrodowych - Instrukcja Obstugi

Zastosowanie: Do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

1. Instalacja i Ostrzezenia

Ustaw meble na réwnej, stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu lub niestabilno$ci.
Nadzoruj dzieci, aby zapobiec wspinaniu sie lub niewlasciwemu uzyciu.

Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia mebli.

Unikaj ustawiania zestawu w poblizu ognia, grilla lub innych niebezpiecznych miejsc.

2. Czyszczenie i Konserwacja

Czyszczenie: Czy$¢ miekka, wilgotna Sciereczka. Unikaj Srodkéw chemicznych i $ciernych.
Konserwacja: Regularnie sprawdzaj $ruby i elementy. W razie potrzeby dokrec.

3. Gwarancja i Serwis

Gwarancja: Wszystkie produkty objete sa gwarancjg ustawowsa.

Kontakt: info@premiumxl.de

[PT]Conjunto de Mobiliario de Jardim - Manual do Produto

Utilizacao: Interior e exterior.

1. Instalacdo e Avisos de Seguranca

Coloque o mobiliario sobre uma superficie plana e estavel para evitar tombos ou instabilidade.
Supervisione criangas para evitar escaladas ou uso incorreto.

Nio exceda a capacidade maxima de peso das pegas.

Evite colocar o conjunto perto de chamas abertas, grelhadores ou areas perigosas.

2. Limpeza e Manutenc¢ao

Limpeza: Limpe com um pano macio e himido. Evite produtos abrasivos ou quimicos.
Manutengio: Verifique regularmente todos os parafusos e pegas. Aperte se necessario.
3. Garantia e Assisténcia

Garantia: Todos os produtos estdo cobertos pela garantia legal.

Assisténcia: info@premiumxl.de

® H.T. TRADE SERVICE GmbH & Co. KG
[CdSCI.prO] Eversburger Str. 32, 49090 Osnabrueck, Germany
www.premiumxl.de
E-mail: info@premiumxl.de



A B C T
2 1 1 1
J K 0 3
Oy, | O om &
Wea70 Wexdo st
: 8 4 8 16 16
D 0 P 3
a 1OV A\
8 8 1 1










Q

18

18

e

M6x70

4

Vo, | oy,

MN6x40

M6x15

12










AL







=

1z






